Zmluva o spolupraci

uzatvorena podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika

Spolo¢nostou:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:
Zapis:

Bankové spojenie:
IBAN:
zastupena:

(dalejlen ,OLO a.s.)
a

Spoloénostou:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Zapis:

Bankové spojenie:
IBAN:

Zastupeny:

v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik*)

medzi

Odvoz a likvidacia odpadu a.s. v skratke: OLO a.s.
Ivanska cesta 22, 821 04 Bratislava

00 681 300

2020318256

SK2020318256

Obchodny register Mestského sudu Bratislava Ill, oddiel: Sa,
vloZzka ¢. 482/B

Ceskoslovenska obchodna banka, a. s.

SK37 7500 0000 0000 2533 2773

Ing. Mgr. lvan Sokac, PhD., MBA — predseda predstavenstva
Ing. Marek Horvath — €len predstavenstva

Bratislavské kultirne a informacné stredisko
Zidovska 1, 815 15 Bratislava

30 794 544

2021795358

SK2021795358

prispevkova organizacia Hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy

Slovenska sporitelfia, a.s.
SKO05 0900 0000 0050 2800 1024
Mgr. Katarina Hulikova, riaditelka

(dalej len ,organizator podujatia“)

(OLO a.s. a organizator podujatia spolu dalej len ,zmluvné strany*)

(dalej len ,zmluva®)

Clanok .
Predmet zmluvy
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2.1

2.2

Ugelom spoluprace zmluvnych stran je participacia spolognosti OLO a.s. ako partnera na Magistratny den, ktoré
sa uskuto¢ni dria 20. septembra 2024 (dalej len ,podujatie”). Predmetom zmluvy je dodanie zbernych nadob
a/alebo velkokapacitnych kontajnerov na podujatia podla tejto zmluvy a poskytnutie sluzieb spojenych s odvozom
odpadu zo strany OLO a.s., a propagacia spolo€nosti OLO a.s. zo strany organizatora podujatia.

K dosiahnutiu spoluprace v zmysle predmetu zmluvy sa zmluvné strany zavazuju konat tak, aby neboli
poskodené zaujmy zmluvnych stran vyplyvajuce z tejto zmluvy.

Clanok II.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

OLO a.s. sa zavazuje dodat zberné nadoby a/alebo velkokapacitné kontajnery do uzZivania podfa § 663 a nasl.
zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Obciansky zakonnik®) na
podujatie..

Zmluvné strany sa dohodli, Ze presny typ a mnozstvo zbernych nadob a/alebo velkokapacitnych kontajnerov,
miesto a termin dodania zbernych nadob a/alebo velkokapacitnych kontajnerov, miesto a termin odvozu zbernych
nadob a/alebo velkokapacitnych kontajnerov, zmluvné strany urc€ia v e-mailovej komunikacii, pricom
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miesto dodania a odvozu zbernych nddob a/alebo velkokapacitnych kontajnerov sa méze nachadzat len na
Uzemi Bratislavy.

Organizator podujatia sa zavazuije:
(i) propagovat spolo€nost OLO a.s. a jej logo prostrednictvom propagacnych materialov k podujatiu,

(i) prezentovat spolo€nost OLO a.s. prostrednictvom webstranky a socialnych sieti organizatora podujatia ako
~Partner podujatia®“,

(iii) prezentovat spolo€nost OLO a.s. prostrednictvom medialnych vystupov k podujatiu.

Organizator podujatia je povinny:

(i) primerane chranit zberné nadoby a/alebo velkokapacitné kontajnery proti strate, odcudzeniu, zni¢eniu alebo
posSkodeniu a zabezpe it ich umiestnenie tak, aby nespésobili Skodu alebo ujmu na zdravi tretim osobam,
za tymto u€elom je organizator podujatia povinny zabezpedit stanoviste primeranym spbésobom,

(i) v pripade poSkodenia zbernej nadoby a/alebo velkokapacitného kontajnera bez zbytoéného odkladu
nahlasit OLO a.s. vzniknuté poskodenie, stratu, odcudzenie, alebo zni¢enie zbernej nadoby a/alebo
velkokapacitného kontajnera,

(iii) spristupnit spolo¢nosti OLO a.s. zberné nadoby a/alebo velkokapacitné kontajnery po skonéeni podujatia
za Ucelom ich odvozu.

Organizator podujatia berie na vedomie, ze prevzatim zbernych nadob a/alebo velkokapacitnych kontajnerov do
najmu zodpoveda za Skodu spésobenu zbernymi nadobami a/alebo velkokapacitnymi kontajnermi tretim stranam.

O prevzati a odovzdani zbernych nadob a/alebo velkokapacitnych kontajnerov podpiSu zmluvné strany
preberajuci protokol, v ktorom bude identifikovany po&et a velkost zbernych nadob a/alebo velkokapacitnych
kontajnerov. Momentom prevzatia zbernych nadob a/alebo velkokapacitnych kontajnerov organizatorom
podujatia prechadza na organizatora podujatia nebezpecenstvo vzniku Skody na veci.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ak bude prislusnym Statnym organom na useku ochrany verejného zdravia v
suvislosti so Sirenim pandémie ochorenia COVID-19 vydané opatrenie, ktoré znemozni konanie podujatia podia
tejto zmluvy, organizator podujatia sa zavazuje realizovat propagacné a komunikacné aktivity, v ramci ktorych
bude komunikovat spolo¢nost OLO a.s ako partnera podujatia podla tejto zmluvy.

Clanok Iil.
Odmena a platobné podmienky

Odmena za dodanie zbernych nadob a/alebo velkokapacitnych kontajnerov podfa bodu 2.1. tejto zmluvy a
odmena za sluzby spojené s dodanim zbernych nadob a/alebo velkokapacitnych kontajnerov a odvozom odpadu
pre OLO a.s. je vo vyske 1,- EUR (slovom: jedno euro) s DPH.

Odmena za ¢innosti podla bodu 2.3 tejto zmluvy pre organizatora podujatia je vo vyske 1,- EUR (slovom: jedno
euro) s DPH.

Zmluvné strany sa dohodli na vzajomnom zapodcitani svojich pohladavok z tejto zmluvy vo vySke, v akej sa
vzajomne kryju, t.j. vo vySke 1,-EUR, &im povaZuju svoje pohladavky za vzajomne vysporiadané.

V pripade poskodenia alebo straty/odcudzenia zbernej nadoby a/alebo velkokapacitného kontajnera poc&as
podujatia, organizator podujatia uhradi spolo¢nosti OLO a.s. nahradu $kody vo vyske:

e 1100 | nadobalks......c..cccccervrivrnnnns 170 EUR (slovom: stosedemdesiat eur) + DPH
o 120 I nadobalks........ccccoevivvaiverieinrnnns 20 EUR (slovom: dvadsat eur) + DPH
o 240 I nadobalks........ccccvvvivveiieriiinnnnns 30 EUR (slovom: tridsat eur) + DPH

o velkokapacitny kontajner/ks.......... 2500 EUR (slovom: dvetisicpat'sto eur) + DPH
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Clanok IV.
Dobatrvaniazmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to do 23. septembra 2024.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ktorakolvek zmluvna strana méze tuto zmluvu kedykolvek pisomne vypovedat aj
bez uvedenia dévodu. Vypovedna lehota je jeden (1) mesiac a zacina plynut prvym diiom mesiaca nasledujuceho
po mesiaci, v ktorom bola vypoved doru¢ena druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah mozno ukongit aj pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Clanok V.
Komunikacia

Pokial nie je v zmluve uvedené inak, akakolvek komunikacia a iné ukony v suvislosti so zmluvou a jej plnenim
musia byt urobené v pisomnej forme a doru€ené na adresy uvedené v zahlavi zmluvy alebo na iné adresy alebo
kontaktné osoby, ktoré si zmluvné strany navzajom pisomne oznamia.

Zmluvné strany sa dohodli, ze kontaktnymi osobami pri plneni tejto zmluvy su:
e kontaktnou osobou za OLO a.s. je:

e Ing. Lucia Hrabkova, tel. 0948 838 614, e-mail: hrabkova@olo.sk
e kontaktnou osobou za organizatora podujatia je:

e David Duri§, tel. +421 948 066 984, e-mail: d.duris@bkis.sk

KoreSpondencia suvisiaca so zmluvou musi byt v slovenskom alebo ¢eskom jazyku a bude sa povaZovat za

dorucenu:

e v den dorucenia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena osobne alebo kuriérnou sluzbou; alebo

e v piaty (5.) pracovny den nasledujuci po dni podania zasielky na poste, ak bola zéasielka poslana
doporucenou postou, aj ked sa adresat o jej ulozeni nedozvedel alebo v deh doru€enia zasielky, alebo v
den, kedy bolo prijatie zasielky odopreté, podla toho, ktory def nastane skér; alebo

e vden odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany v ktorykolvek pracovny den, v ostatnych pripadoch
v najblizsi pracovny der nasledujuci po dni odoslania e-mailu, ak sa zmluvné strany nedohodli inak.

Odstupenie od zmluvy, vypoved, faktury, ak sa neuplatiuje elektronicka forma prijimania faktir a/alebo iné
dblezité oznamenia, najma, ale nie vylu€ne, tykajuce sa trvania zmluvy, budu vzdy doru¢ené pisomne druhej
zmluvnej strane. Zmluvné strany sa dohodli, Ze e-mailova komunikacia nie je v tomto pripade dostato¢na.

Zmluvné strany sa zavazuju oznamit' si bezodkladne akukolvek zmenu udajov uvedenych v zahlavi zmluvy, a to
najneskér do piatich (5) pracovnych dni, odkedy déjde k takejto zmene. V pripade zmien Udajov uvedenych
v zdhlavi zmluvy a zmeny kontaktnych udajov sa zmluvné strany dohodli, Ze nie je potrebné uzatvarat’ dodatok
k tejto zmluve.

Clanok VI.
Ml¢anlivost’

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v3etky informacie a skuto€nosti, ktoré ziskali akymkolvek spésobom o druhej
zmluvnej strane a jej ¢innosti pri uzavreti a plneni tejto zmluvy, av8ak nielen v suvislosti s fiou, sa povazuju za
dbverné a maju charakter obchodného tajomstva v zmysle § 271 Obchodného zakonnika. Zmluvné strany sa
zavazuju takéto informacie a skuto€nosti neposkytnut a nespristupnit tretim osobam a nevyuZit na iny ucel, ako
na plnenie tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poruSenim povinnosti mi¢anlivosti podla tejto zmluvy nie je:

e poskytnutie informacii auditorom, danovym a pravnym poradcom, ktori su viazani vSeobecnou
profesiondlnou povinnostou mic€anlivosti stanovenou alebo uloZzenou v8eobecne zavéznym pravnym
predpisom, alebo su povinni zachovavat mi¢anlivost na zaklade pisomnej dohody so zmluvnou stranou,
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o spristupnenie inform&cii, ktoré maju povahu verejne znamych informacii,

e poskytnutie informacii osobam a Statnym organom, ktorych narok na poskytnutie informacii vyplyva zo
vS8eobecne zavaznych pravnych predpisov alebo osobam, prostrednictvom ktorych alebo s pomocou ktorych
zmluvné strany plnia povinnosti zo zmluvy.

Clanok VII.
Vyssia moc

Nie je poruSenim zmluvy, ak ktorakolvek zo zmluvnych stran nemdze pinit svoje zmluvné povinnosti z dévodu
prekazky, ktora nastala nezavisle od vble povinnej zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Ze by povinna zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala,
a ze by v €ase vzniku zavazku tuto prekazku predvidala (napr. vojna, zemetrasenie, zaplava, poziare, teroristicky
utok, atd.). Na zaklade poziadavky druhej zmluvnej strany, dotknuta zmluvna strana predlozi doklad o existencii
okolnosti vylu€ujucich zodpovednost/vysSia moc (vis maior), ktory vydaju prislusné urady alebo organizacia
krajiny pévodu, okrem pripadu, ak by takato okolnost’ vylu€ujica zodpovednost bola verejne znama.

Pokial sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak, zmluvne dohodnuté terminy sa predlzuju o dobu trvania
okolnosti vylu€ujucich zodpovednost (vis maior).

Ak doba trvania okolnosti vylu€ujucich zodpovednost (vis maior) presahuje tridsat (30) dni, zmluvné strany su
povinné viest rokovania o moznej zmene/Uprave tejto zmluvy. Ak takéto rokovania nebudu uspesne ukoncené
do patnastich (15) dni, ktorakolvek zo zmluvnych stran je opravnena odstupit’ od tejto zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju bez zbyto€ného odkladu vyrovnat' si vzajomné pohladavky a zavazky, ktoré vznikli do zaniku tejto
zmluvy.

Zmluvna strana, ktora porusuje svoju povinnost’ alebo ktora s prihliadnutim na v3etky okolnosti ma vediet, ze
porus8i svoju povinnost' vyplyvajucu z tejto zmluvy v dosledku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost’ (vis maior), je
povinna oznamit pisomne druhej zmluvnej strane hrozbu alebo vznik okolnosti vylu€ujucich zodpovednost (vis
maior) spolu s ich désledkami a predpokladanym &asom ich trvania. Tieto informacie je povinna tato zmluvna
strana podat bez zbyto€ného odkladu po tom, €o sa o tychto okolnostiach dozvedela alebo pri néleZitej
starostlivosti mohla dozvediet. Skody vyplyvajuce z neoznamenia alebo z neskorého oznamenia o hrozbe alebo
vzniku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost (vis maior) bude niest zmluvna strana zodpovedna za takéto neskoré
oznamenie.

Clanok VIII.
Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavazuju navzajom sa v€as informovat o délezitych skuto&nostiach, ktoré mézu ovplyvnit
plnenie tejto zmluvy.

Zmeny tejto zmluvy st mozné len vo forme pisomnych dodatkov k tejto zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pravne vztahy zalozené touto zmluvou, sa budu spravovat prisluSnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a subsidiarne dalSimi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze akékolvek nezhody pri realizacii tejto zmluvy budu rieSené vzajomnymi rokovaniami.

Tato zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a G€innost’ diiom nasledujucim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav v zmysle § 47a Obcianskeho zakonnika a § 5a Zakona €.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch, dva (2) rovnopisy pre OLO a.s. a jeden (1) rovnopis pre
organizatora podujatia.
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8.7  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna volnost nebola Ziadnym spdsobom obmedzena, Ze tato zmluva nebola
uzavreta v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a ani v omyle. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su plne
spoOsobilé k pravnym Uukonom, Ze text tejto zmluvy je uritym a zrozumitelnym vyjadrenim ich vaznej a slobodnej
vole byt nou viazany, a ze si zmluvu pred jej podpisom precitali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak
suhlasu s jej obsahom k nej pripajaju svoje vlastnoruéné podpisy.

V Bratislave ......ccccccccvvieeiiiieennen V Bratislave ......cc.ccoccevieeiiiiennnen
ZaOLO as.: Za organizatora podujatia:

Ing. Mgr. Ivan Sokaé, PhD., MBA Mgr. Katarina Hulikova
predseda predstavenstva riaditelka

Ing. Marek Horvath
Clen predstavenstva



